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Apstrakt: Kontakti izmedu Engleske i Osmanskog carstva uspostavljeni u
vreme Elizabete I (1558-1603) nastavili su da se razvijaju tokom XVII veka.
Na ovo je povoljno uticao Kandijski rat (1645-1669), tokom koga Levant u
spoljnoj razmeni Engleske stice znacajno mesto. Iz tog vremena poticu spe-
kulacije o njihovom savezu, upravljenom nastojanjem Porte da suzbije pri-
tisak Venecije. Nasuprot ovom periodu, relativno dobro istrazenom, vre-
me kada je duznost ambasadora obavljao Vilijem Trambul nije predstavija-
lo predmet zanimanja istoricara. Upravo ta cinjenica podstakla nas je na
istrazivanje, kako bi prisustvo Engleske u Osmanskom carstvu bilo sagle-
dano u kontiniumu.

Kljuéne reci: Vilijem Trambul, Osmansko carstvo, diplomatija, Levantska
kompanija

Abstract: The contacts between England and the Ottoman Empire were es-
tablished during the reign of Queen Elizabeth I (1558-1603) and continued
to develop during the 17" century. The War of Candia (1645-1669) favora-
bly affected these relations during which Levant assumed an important role
in the external exchange of England. From this time on, the speculations
started about their alliance marked with the attempt of the Porte to repel
the Venetian pressure. Contrary to this period, which is relatively well re-

1 Rad nastao kao rezultat istraZivanja na projektu Modernizacija zapadnog Balkana (ev. br.
177009) koji finansira Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja Republike Srbije.
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searched, the period when William Trambull performed the duty of the am-
bassador did not represent the subject of interest to historians. It was exact-
ly this fact that prompted us to research in order to observe the presence of
England in the Ottoman Empire in a continuum.

Key words: William Trumbull, Ottoman Empire, diplomacy, Levant Com-
pany

Imenovanja u diplomatsku sluzbu zavisila su od li¢nosti kandidata, a pre sve-
ga da li je uspeo da stekne naklonost vladajuceg establiSmenta. Stara praksa pokaza-
la se kao znacajno pravilo na izmaku vladavine DZejmsa II (1685-1688). U napetoj
atmosferi zabelezenoj svuda po Velikoj Britaniji, koja nije mimoisla ni udaljene de-
love poput Dablina,? London je nastojao da balansira izmedu rigidne politike Dzejm-
sa II da drzavu vrati u okrilje katoli¢anstva, i jake protestantske opozicije.® Ranije
imenovani ambasador Vilijem Somes iznenada je preminuo na Malti 12. juna 1686.
na putu za Carigrad.* S druge strane, odnosi sa Portom intenzivirani su razvojem le-
vantske trgovine, koja je od 1680. pocela da zapada u krizu.® Do tada je prihva¢eno
pravilo da ambasadora na Porti bira Levantska kompanija,® a potvrduje dvor, odno-
sno kralj. Sa akreditivnim pismom ambasador (bilo da se radilo o redovnom ili van-

20davde je u London javljeno da je Dablin ispunjen brojnim “skandaloznim” pamfletima,
koji su osudivali vlast i ministre; George Agar Ellis (pr.), The Ellis Correspodence. Letters
Written during the Years 1686, 1687, 1688, and Addressed to Jhon Ellis, Esq. Secretary to
the Commissioners of His Majesty s Revenue in Irleand. Comprising many particulars of the
Revolution, vol. I-II. Londnon: Hanry Colburn, New Burlington Street 1829, I, 159 (pismo
br. LXI, Dablin, 7. avgust 1686)

% Ibid., 159.

4 Alfred C. Wood, The English Embassy at Constantinopole, English Historical Review
155 (1925), 544; Reeport of the Manuscripts of the Marquess of Downshire Preserved at
Easthampstead Park. Berks [ed. Historical Manuscripts Commission], vol. 1. Papers of Sir
William Trumbull, part 1 (= u daljem tekstu: Papers of Sir William Trumbull, 1), London:
Published by his Majesty’s Stationery Office 1924, 196 (Marsej, 10. jul 1686).

% Alfred Wood, 4 History of the Levant Company, Oxon: Frank Cass & Co. Ltd 19642, 102.

® Levantska kompanija osnovana je 1581. uz pristanak kraljice Elizabete 1. O uslovima
osnivanja i pocetnom periodu njenog poslovanja videti pored navedenog Vudovog dela i:
Mortimer Epstein, English Levant Company. Its Foundation and its History to Sixteenth
Hundred Forty. London: Ayer Publishing, 19692. U arhiskoj gradi u ovom periodu cescée se
pominje kao Turska kompanija (Turkish Company), ali smo se mi odlucili za prvi naziv.
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rednom) priman je u prvu audijenciju kod velikog vezira i sultana. Time je njegov
boravak na teritoriji osmanske drzave dobijao puni legitimitet.

Izbor Vilijema Trambula (1639-1716) u vreme kada dinastiju Stjuarta po¢inje
da razara njena beskompromisna politika donekle predstavlja odgovor na prilike
zbog kojih se moralo potraziti hitno reSenje.” On je sluzio kao vicekancelar na Ok-
sfordu do 1668. kada je preimenovan u kancelara dijaceze Rocester. Novi uspon do-
ziveo je 1684, kada dobija polozaj Ratnog sekretara u Irskoj, ali je i sa tog poloza-
ja uklonjen naredne godine.® Veliki uspeh u karijeri ostvario je kada ga je Dzejms II
imenovao 1685. za vanrednog ambasadora u Parizu.® Ve¢ sledece godine opozvan je
da bi bio imenovan za ambasadora u Osmanskom carstvu. Ova odluka vezuje se za
stav Londona da za novog ambasadora u Parizu posalje lorda Montagjua. U jednom
pismu navedeno je da ¢e lord Montagju biti izabran za vanrednog ambasadora u Pa-
rizu ukoliko ser Vilijem Trambul prihvati polozaj u Osmanskom carstvu.?

Po drugoj verziji, Francuzi su odbijali sluzbenicima engleske ambasade koji su
ispovedali protestantsku veru da daju diplomatski imunitet.'! Trambul je optuzen da
je nekolicini hugenota pomogao da pobegnu iz Francuske. To je stvorilo animozi-
tet izmedu Trambula i Versaja, zbog Cega je bio i uklonjen sa polozaja ambasadora.

" Porodica Vilijema Trambula vodi poreklo iz Kravena u Joksiru. Njegov deda Vilijem I
Trambul, od 1609. do 1625. sluzio kao rezident u Briselu dobio je od Carlsa I (1625-1649)
imanje. Umro je 1635. Iz braka sa Deborom Dauns iz Kenta imao je dvojicu sinova. Jedan
od njih Vilijem II Trambul primljen je na Oksfordu. On je iz prvog braka sa Elizabetom
Vemerlin imao veliku porodicu, ukljucujuéi i sina Vilijema III Trambula; Papers of Sir
William Trumbull, 1, v-vi (uvodni deo). Otac Elizabete Dzordz Rudolf Vekerlin, poreklom
iz Stutgarta, proveo je niz godina u Francuskoj kao sekretar ambasadora Vitemberga, nakon
¢ega je odlucio da se trajno nastani u Engleskoj; Ruth Clark, Sir William Trumbull in Paris
1685-1686. Wellesley: Wellesley College 1938, 3. Vilijem II Trambul preminuo je 1678.

8 Papers of Sir William Trumbull, 1, vii (uvodni deo).

® Ovaj period njegovog zivota u: Clark, Sir William Trumbull in Paris, za razliku od kasnijeg
perioda, ukljucujuci i njegov boravak u Carigradu. U izradi rada koris¢eni su podaci koji se
odnose ina poreklo njegove porodice, koje Klark preuzima iz objavljene arhivske zbirke:
Papers of Sir William Trumbull, 1.

10 The Ellis Correspodence, 1, 157 (pismo br. LV, London, 7. avgust 1686).

1 Basil Duke Henning (ed.), The History of Parliament: the House of Commons 1660-
1690, London: Martin Seeker & Warburg Limited 1983, odrednica “Sir William Trumbull”
(Paula Watson & Basil Duke Henning). U Francuskoj je 1685. opozvan Nantski edikt ¢ime
je hugenotima uskraceno pravo da ispovedaju svoju veru. Oni koji su odbili da predu u
katolicku, morali su da napuste Francusku.
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Vi

Vilijam Trambul

Odmah po imenovanju za ambasadora u Carigradu, Henri, erl od Klarendona,
savetovao ga je da ne prihvati taj polozaj navodeéi da je trgovina sa Levantom go-
tovo je obustavljena.’> Medutim, nisu svi delili ovo misljenje. Ri¢ard Bulstrod rezi-
dent u Briselu Cestitao je Trambulu na ,,polozaju velike ¢asti, malih briga i1 velikog
profita“.®* On, medutim, nije bio po volji Upravi Levantske kompanije koja je dvo-
ru dostavila peticiju protiv smene Dzejmsa Bridzesa (1681-1687) sa polozaja amba-
sadora.'* BridZes je stekao njenu naklonost jer je sluZio za manju platu nego njegovi
prethodnici.” Ista ¢injenica obja$njava i rezervisanost Uprave Levantske kompanije
prema Trambulu, za koga se pretpostavljalo da ¢e zahtevati platu shodno svom polo-
zaju. U isto vreme ambasador Francuske u Londonu trazio je da se Trambul vrati u
Pariz radi razreSenja slu¢aja sa hugenotima.®

Oktobra 1686. Trambul je boravio u Londonu pripremajuéi se za polazak u Ca-
rigrad.'” Njega je nepoznati autor pisma uputio na saradnju sa Dadlijem Nortom,

2 papers of Sir William Trumbull, 1, 203 (Dablin, 4. avgust 1686).
13 Isto, 206 (Brisel, 8. avgust 1686).

14 Isto, 208 (Vajthol, 12. avgust 1686). Videti i dokument objavljen u: Isto 213 (London, 26.
avgust 1686).

15 Isto, 215 (Vajthol, 30. avgust 1686).
16 Isto, 207 (Vindzor, 9. avgust 1686).
1 Ellis, The Ellis Correspodence, 1, 176 (prismo br. LXIII, Vajthol, 22. oktobar 1686).
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koji je ranije sluzbovao u Carigradu kao blagajnik Levantske kompanije,*® i bio do-
bro upuéen u prilike.”® U isto vreme uspostavio je prepisku i sa Polom Rikoom, koji
je niz godina proveo kao konzul u Izmiru (1667-1678).% Riko je Trambulu preporu-
¢io da iz Engleske povede samo neophodno osoblje, dok ¢e poslugu moci na¢i medu
Jevrejima, Jermenima i Greima u Carigradu.?! Savetovao ga je da ponese 20 livre-
ja namenjenih slugama, koje ¢e pratiti ambasadora u prvu audijenciju.?? Kraj 1686.
Trambul je proveo kontaktirajuci osobe koje su mu mogle dati korisna obavestenja
o mestu buduceg sluzbovanja, dok su oni upuéeni smatrali da ¢e za Carigrad otputo-
vati tek s proleca 1687.%

Njegov izbor pao je u vreme kada engleska trgovina sa Dalekim Istokom poc¢i-
nje da preovladuje nad trgovinom sa Levantom. Alfred Vud period ,,transformacije*
smestio je u razdoblje od 1680. do 1688. On se delom poklapa sa veziratom Kara
Mustafa-pase (1676-1683),%* koji je oStrim stavom prema diplomatama istima vezi-

18 O njemu videti: North, Roger (1744): The Life of the Honourable sir Dudley North, Knt.
Commissioner of the Customs, and affterwards of the Treasury of his Majesti King Charles
of Second. London: Printed for the Editor.

1 Papers of Sir William Trumbull, 1, 224 (23. oktobar 1686).

2 Sonia Anderson, An English Consul in Turkey. Paul Rycaut at Smyrna, 1667-1678. Oxford:
Oxford University Press 1989. Polu Rikou pripisuje se znacajna knjiga koja je za cilj imala
da upozna englesku javnost sa zivotom i obi¢ajima Turaka; Sir Paul Ricaut, The History of
the Present State of the Ottoman Empire. Containing The Maxims of the Turkish Polity, the
Most Material points of the Mahometan Religion, their Sects and Heresies, their Convents
and Religious Votaries. Their Military Discipline, with an Exact Computation of their Forces
both by Sea and Land. London: West-End of St. Paul’s Church-Yard 1686.

2L Papers of Sir William Trumbull, 1, 224 (Dablin, 20. novembar 1686).

22 Geoff Berrige, British Diplomacy in Turkey, 1583 to the Present: A Study in the Evolution
of the resident embassy, Leiden: Martinus Nijhoff Publishers 2009, 47, nap. 106.

2 Ellis, The Ellis Correspodence, 1, 193 (prismo br. LXVII, Vajthol, 23. novembar 1686).

2 Wood, A History of the Levant Company, 105. Ovo je period nastojanja osmanskih
centralnih i provincijskih vlasti da nadomeste eksploataciju svog trzista od strane zapadnih
trgovaca naplatom avanije. U prvo vreme u avaniju je upla¢ivan deo imovine preminulih
stranih trgovaca. Otprilike u ovom razdoblju avanija dobija znacaj ,,dodatne takse na robu®.
O avaniji na nacin kako je Olon razumeo, ostavljajuci prostor za dodatna tumacenja, videti:
M. Olon, ,,Towards Classifying Avanias: A Study of Two Cases Involving the English and
Dutch Nations in Seventeenth Century Izmir®, u: Alastair Hamilton — Alexander de Groot
— Maurits van der Boogert (ed.), Friends and Rivals in the East. Studies in Anglo-Dutch
Relations in the Levant from the Seventeenth to the Nineteenth Century. Leiden: Koninklijke,
Brill 2000, 159-186.
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vao ruke da intenzivnije delaju. Izvoz engleskih vunenih tkanina na Levant doziveo
je pad. Po Vudu vrhunac predstavlja bilans iz 1688, dok je po nama do toga doSlo
nesto ranije (grafikon 1).
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Grafikon 1; Izvoz engleskog tekstila na Levant u periodu od 1670. do 1690.%

Nakon $to je Leopold I (1658-1705) osvojio Budim (1686) borba protiv Osman-
lija dobila je novi smisao.?” Naredne godine poraz kod HarSanja® uverio je Portu u

% Wood, 4 History of the Levant Company, 108.

26 Grafikon je izraden na osnovu podataka dobijenih iz izvestaja u: Public Record Office (= u
daljem tekstu: PRO), State Papers (= u daljem tekstu: SP),105/145 [Register Book of Levant
Company recording commissions and Instructions to Ambassadors and Consuls, Agreements,
Petitions and Memoranda to the Goverment, 1668-1710], 272 (London, jul 1698).

2" Osvajanje Budima pobudilo je ratni elan kod ¢lanica Svete Lige. U jednom izvestaju iz
Venecije stoji: ...onde questi s[igno]ri mostrano dispossittioni a continuar la guerra sin’
all’ incirca espulsione d’ Ottomanesmo dell’ Europa;, Drzavni Arhiv u Dubrovniku (DAD),
Prepiska XVII st. 68/2105, doc. 24, 5 (Venecija, 14. septembar 1686). Dogadaj koj je
shvacen kao velika Sansa hris¢anstvu da se oslobodi osmanske pretnje, jer se u ovom i
sli¢nim tekstovima, posebno italijanske provijencije, ,,Ottomanesmo* koristi kao sinonim za
muhamedanstvo, objedinjujuci u sebi etnicku i versku komponentu. O ovom dogadaju: Paolo
Zenarolla, Relatione Esatta, e distinta Sopra le operationi, fatte dopo 1’ Assedio di BUDA
dalle Vittoriose Armi di S. M. C. " anno 1686. Con L’ aggionta della nuova Rebellione d’
Vngharia, e con altre particolarita seguite sino alla marchia degl’ Esserciti I’ anno 1687. In
Vienna: Appresso Gio. Van Ghelen 1687.

2 Bitka do koje je doslo 12. avgusta 1687, u kojoj je vojska Leopolda I sastavljena od
nemackih, bavarskih, hrvatskih i ugarskih trupa porazila osmansku. Hukona Camapnwuh,
butka xon Xapama y eBponckoj ucropuju. Mcmopujcku Yaconuc 1988, op. 35, 75-87;
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njenu nemoc¢, ali §to je bilo gore, uvelo je drzavu u period prevrata i vojnih pobuna.
London je obavesten da su pobune u osmanskoj vojsci posledica njenog poslednjeg
poraza.?® Francuska koja je nastojala da iskoristi zaokupljenost vojske Leopolda I,
izdvojila se kao saveznik na koji je Porta, nasavsi se u loSem polozaju, pocela da ra-
¢una. Ambasador Luja XIV Pjer Zirarden de Vodrej (1685-1689)% §irio je vesti o sa-
vezu Francuske 1 Engleske ,,protiv ostatka sveta®. Luj XIV (1643-1715) bio je spre-
man da trupe stacionirane u Denkerku ustupi Carlsu II u slu¢aju pobune. On je veé s
prole¢a 1687. lobirao kod velikog vezira navodeci ¢injenicu da je Luj XIV reSen na
rat sa Leopoldom 1.3* Englesko-francuski rivalitet dovodio je do sukoba izmedu tr-
govaca dveju zemalja. DZejms BridZes procenio je da su Zivot i imovina engleskih
trgovaca ugrozeni na Levantu, dok Izmir opisuje kao ,,francusku luku.®? T u osta-
lim delovima situacija nije bila povoljnija. U Alepu, gde su obe nacije drzale konzu-
le, francuski je nastojao da naplati konzularinu (consulage)® od engleskih trgovaca.

Trambul je krajem jula uplovio u Dardanele. Sa sobom je vodio trojicu decaka,
oznacenih kao ,.giovanni di lingua®.*® Tajne instrukcije primio je u Penovi, gde je

Simpliciano Bizozeri, La Sagra Lega contro la potenza Ottomana. Successi delle armi
Imperiali...Con tutti gli accidenti successivamente sopraggiunti dall’ anno 1683. sino al fine
del 1689. In Milano: Nella Regia ducale Corte 1690, 233-239; Camilo Contarini, Istoria
della Guerra di Leopolo Primo Imperadore e di Principi Collegati contro il Turco. Dall’
Anno 1683. sino alla Pace, vol. I-1I. In Venezia: Apresso Michele Hertz, e Antonio Bortoli
1710, I, 662-667.

2 PRO, SP, 97 [Turkey]/20 [Lord Chandos, Sir William Trumbull, Sir William Hussey, Lord
Paget, 1684-1697], 96 (Carigrad, 5. septembar 1687).

%0 0 njemu videti: Huxona Camapuuh, @panyyckau Typcka 1687-1691. beorpan: Uctopujcku
nnctutyt CAHY, 1992, 42, 65-69.

81 PRO, SP 97/20, 65 (Carigrad, 20. april 1687).
%2 PRO, SP 97/20, 69 (Galata, 25. april 1687).

33 Konzularina je uvedena pocetkom XVII veka kada je sa intenziviranjem trgovine pocela
i izgradnja konzularne mreze. Namet je uveden kako bi se konzuli i ambasador u Carigradu
finansirali. U prvo vreme iznosila je 1% od vrednosti robe, ali je kasnije, posebno u slucaju
rata, kada je i rizik plovidbe postajao veéi, ili sa povecanim iznudivanjem osmanskih
sluzbenika cena robe neprirodnim putem uveéavana i konzularina je poveéana. Prema reguli
iz 1661. godine ona je povecana na 2%.

3% Papers of Sir William Trumbull, 1, 287 (Alep, 3. februar 1688).

% PRO, SP, 105/145, 141 (iz instrukcija Vilijemu Trumbulu, bez datuma). ,,Giovanni di
lingua“ srece se u svim izvestajima iz tog perioda. Termin je prihvacen iz italijanskog jezika
oznacavao je decake koji su u prvo vreme iz Venecije slati u Carigrad da nauce turski i
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kratko odseo na putu prema Carigradu.®® 1z Pere, gde se nalazila rezidencija, DZejms
Bridzes pozeleo mu je dobrodoslicu ovlastivsi blagajnika da ga sateka.*” Konaéno,
10. avgusta Trambul je stigao u Carigrad. Od diplomata prvi su mu pozeleli dobro-
doslicu francuski i ambasador Nizozemske.*® Shodno diplomatskom protokolu uz-
vratio je kasnije posetu Zirardenu, §to je u Londonu dodekano sa odobravanjem.
Njemu je tom prilikom preporuceno da ostane u dobrim odnosima sa svim predstav-
nicima hri§¢anskih drzava.®

Prva audijencija zakazana je za 3. septembar 1687. kod kajmakama Carigrada.
On je ukrcan na brod u blizini Tophane i1 prevezen do Novog saraja (na Bosforu).
Bio je obicaj da brod sa ambasadorom pozdrave predstavnici ostalih drzava. Obic-
no je pucano sa po jednog broda, a i pored nategnutih odnosa nije izostao ni plotun
sa francuskog. Starog i novog ambasadora sa¢ekao je ¢aus-basa u pratnji 50 Causa,
koji su i8li napred, a za njima janicari i tek na kraju kolone ambasadori sa slugama i
osobljem, kao i trgovcima engleske nacije u Carigradu. Trambul je nosio akreditiv-
na pisma Carlsa II i pismo za velikog vezira. Audijencija je iskori$éena i da bi se
raspravio incident sa francuskim brodom; slu¢aj koji je reSen u korist engleske stra-
ne uz pristanak Porte.*

Dolazak Vilijema Trambula u Osmansko carstvo desio se u izuzetno napetom
trenutku. Niz poraza pojacali su neraspolozenje u drustvu, kao i borbu u vojnim re-
dovima (askeru), koji se podelio na zaklete pristalice i beskompromisne protivnike
Cuprili¢a. Poraz kod Haranja okrenuo je vojsku protiv velikog vezira. Veliki vezir
Sulejman-pasa nakon poraza vratio se u Jedrene, nadajuci se da ¢e zadrzati sultano-
vu milost. Medutim, Mehmed IV (1648-1687) odlucio je da prede u Carigrad. Na
putu su ga stigli pojedini vojnici iz Ugarske, koji su mu preneli vesti o neprimerenom
ponasanju velikog vezira. Sultanu je dostavljeno da je Sulejman-pasa kukavica i la-
70v, koji nije redovno plac¢ao vojsku.*? Sultan je poklonio zivot Sulejman-pasi, ali je
isti ¢in posluzio kao motiv nove vojne pobune, koja je obelezila unutrasnju politiku

arapski jezik, §to ih je predodredilo za karijeru tumaca. Ovu praksu prihvatile su i ostale
evropske drzave, ukljucujudi i Englesku.

3 Papers of Sir William Trumbull, 1, vii (uvodni deo).
37 Isto, 257 (Pera, 28. juli 1687).

% Isto, 258 (Carigrad, 17. avgust 1687).

¥ Isto, 275 (Vajthol, 10. novembar 1687).

40 PRO, SP 97/20, 102 (Carigrad, 15. septembar 1687).
4 PRO, SP 97/20, 102,

42 PRO, SP 97/20, 102’1 103.

50



Marija Koci¢, Englesko-osmanski odnosi u vreme ambasadora Vilijema Trambula (1686-1691)
Prilozi, 42, Sarajevo, 2013, str. 43-68.

osmanske drzave krajem 1687. i tokom prve polovine 1688. Pobuna je okon¢ana svr-
gavanjem Mehmeda I'V. Ova smena uticala je da se narod podeli na dve struje,*® dok
se vlast nasla u rukama vojske.* Sulejman II (1687-1691), za koga se nije znalo ko-
liko ¢e dugo ostati na vlasti,* proglasen je 27. novembra sultanom. Bizozeri je zabe-
leZio da je sveanosti prisustvovalo 8.000 jani¢ara i svega 1.500 spahija.* Isti doga-
daj najavio je transformaciju osmanske vojske, u kojoj su tradicionalne snage sme-
njene na racun ,,novih ljudi* spremnih da pod oruzjem brane drzavu od nevernika.

Dogadaji na Porti odlozili su zvani¢nu audijenciju Trambula, koja je znacila
da je zvani¢no prhvaéen za legitimnog ambasadora Engleske. U diplomatskim od-
nosima Porte vazilo je pravilo da nakon stupanja velikog vezira na vlast (u ¢ijim se
rukama nalazila spoljna politika osmanske drzave), ambasadori zakazu audijenciju
kao bi mu cestitali. Vilijem Trambul primljen je prvi put kod velikog vezira NiSan-
dzi Ismail-pase maja 1688. Audijencija nije ranije odrzana jer se za velikog vezira
Sijavus-pasu (1687-1688), poreklom Kirgiza, smatralo da se ne¢e dugo zadrzati na
ovom poloZaju,*” §to se pokazalo ta¢nim.

Trambul je predstavljao izbor protivan volji engleskih trgovaca u Carigradu,
koji su istupali protiv smene DZejmsa Bridzesa. Engleski trgovci u Izmiru, nastojali
su da utvrde prihvatljivu tarifu za robu koju su uvozili. U tome su o¢ekivali pomoé
ambasadora kada pregovori sa lokalnim vlastima nisu dali rezultate. Hobson, konzul
u Atini, nastojao je da uredi sli¢an problem sa vojvodom.*® Uprava levantske kom-
panije 20. decembra 1686. odlucila se na smanjenje konzularine u osmanskim luka-
ma od 2% na 1%. Medutim ambasador BridZes odlagao je sa njenom primenom.*
Generalno gledano 1687. pokazala se nepovoljnom za trgovinu. Pobune u isto¢nim
provincijam, posebno Alepu, Tripoliju i Kairu, uticale su na prekid karavanske trgo-

43 Bizozeri, La Sagra Lega, |, 274.

4 Papers of Sir William Trumbull, 1, 279 (Pera, 28. novembar 1687).
“ Isto, 274 (Carigrad, 5/15. novembar 1687).

46 Bizozeri, La Sagra Lega, |, 274.

4 K.u.K Haus-Hof und Staats Archiv, Wien (= u daljem tekstu: HHStA), Handskript (=
u daljem tekstu: Hs), pot 132, bohum 1020, band 1 (= u daljem tekstu: 132/1020-1), 73
(Carigrad, 18. maj 1688).

48 Polozaj vojvode posebno ja¢a od sredine XVII veka, koji postaje produzena ruka sandzak-
bega u upravljanju odredenim gradom. O njemu videti: Mapwuja Korwh, Opujenmanuzayuja
mamepujanne kynmype nHa bankany. Ocmancku nepuoo XV-XIX eex. beorpan: @unosodceku
tdakynrer & Hesperiaedu 2010, 131-132.

9 Papers of Sir William Trumbull, 1, 264 (Vajthol, 22. avgust 1687).
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vine, zahvaljujuc¢i kojoj je roba iz Persije dopremana do levantskih luka.>*® Pobunje-
nici i pljackaske bande napadali su u svakoj povoljnoj prilici karavane, stvarajuci od
trgovine rizi¢an posao. Zbog toga su trgovci u velikom broju napustali ovaj posao i
opredeljivali se za neki drugi.>*

Vlasti da bi dosle do novca za finansiranje rata, nametale su evropskim trgovci-
ma uvecane dazbine, protivne kapitulacijama.> Od mera koje je preduzela bila je i
naredba najznacajnijim gradovima da plate odredeni iznos novca. Carigrad je opore-
zovan vanrednim porezom od milion §kuda, Kairo sa pola miliona, Alep sa 100.000,
Tripoli (Sirija) sa 50.000, Izmir sa 300.000. Ovaj porez nije mimoi$ao ni ostale gra-
dove u drzavi, shodno njihovom znacaju.® Pored ostalog oporezovana je i ulema
koja je raspolagala najve¢om koli¢inom novca.

Na poraz kod HarSanja nadovezalo se napredovanje generala Donevalta u Cije
su ruke pala sva mesta izmedu Drave i Save, izuzev Kanjize i Sigeta, za koje se oCe-
kivalo da ¢e biti osvojena tokom zime.>* Mnogi su izrazavali sumnju da ¢e Sulejman
IT ostati dugo na vlasti.® Tako je vojna snaga Osmanlija bila skrhana porazima tokom
1687. niko u ovoj drzavi pocetkom 1688. nije smatrao da je potrebno sklopiti mir.*
Osmanska vlast nameravla je da naoruza nove vojnike, koji su ¢inili na brzinu regru-
tovani janicari preko spiskova otvorenih u nekoliko gradova. I pojedini poluvojni re-
dovi (sekbani, sejmeni i sl.) regrutovani su medu najsiromasnijim slojevima musli-

% Opat Simpli¢iano Bizozeri kao njihove pokretate navodi jani¢are, koji su se pobunili protiv
prekomernih nameta; Bizozeri, La Sagra Lega, |, 270.

51 Contarini, Istoria della Guerra di Leopoldo Primo, |, 664.

52 Papers of Sir William Trumbull, 1, 279 (2, 28. novembar 1687). Serijat je celokupnu
ekumenu deli na dar-ul Islam (zemlja gde su vladaju¢i islamski zakoni) i dar ul- harb
teritoriju rata. Kapitulacije odnosno vrsta ahd-nama predstavlja jedan od nacina na koje su
vlasti u islamskim zemljama uredivale svoj odnos sa dar-ul harbom (zemljama rata), u koje
su tretirane 1 Francuska, Nizozemska i Engleska, pored ostalih. Poveéan trgovinski promet
navedenih drazva kroz X VII vek istakao je kapitulacije kao osnovu po kojoj sunjihovi trgovci i
diplomate boravile u Osmanskom carstvu. Hans Teunisen je u svojoj doktorskoj tezi dokazao
da se ve¢ od XVI veka ahd-name prevode kao kapitulacije; Hans Theunissen, Ottoman-
Venetian Diplomatics: The Ahd-names. The Historical Background and the Development
of a Category of Political-Commercial Instruments together with an Annotated Edition of a
Corpus of Relevant Document. Electronic Journal of Oriental Studies br. 1 (1998), 6-7.

%3 Bizozeri, La Sagra Lega, |, 270.

5 Papers of Sir William Trumbull, 1, 283 (kraj 1687).

% Isto, 274 (Carigrad, 5/15. novembar 1687).

% HHStA, Hs, 132/1020-1, 5 (Carigrad, 12. januar 1688).
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manskog stanovniStva. Prioritet u vojnim planovima bio je sa¢uvati Beograd, dok je
od Tloka stvorena baza odakle se Dunavom transportovala hrana i municija gradu.®
U buduc¢im okr$ajima u Ugarskoj Porta se uzdala u pomo¢ Tatara iz Krimskog kana-
ta 1 Budzaka. Medutim Rusija koja je napredovala prema Krimu podbadala je Koza-
ke da se suprotstave Tatarima, primoravsi ih da brane granice Kanata umesto da pre-
du u Ugarsku radi pomo¢i Osmanlijama.®

Sulejmana I1 dovedenog na vlast voljom janiCara odbijale su da priznaju pojedi-
ne provincije. Ovo je bio slucaj sa Egiptom. Aleksandrija nije htela da prihvati pasu
koga je za upravnika imenovao novi sultan. Sli¢na situacija vladala je i u Anadoliji,
¢ije su pojedine provincije ostale verne Mehmedu [V. Sama javnost Carigrada pode-
lila se izmedu pristalica starog i novog sultana. Najveci grad osmanske imperije po-
goden je nestaSicom namirnica usled prekida trgovine.® Poc¢etkom 1688. nametnut
je porez u visini od dukata na svaku hanu (ognjiste) u Carigradu, Jedrenu i Bursi.®
Ovo je od pojedinih savremenika protumaceno kao glavni uzrok pobuni u Anadoli-
ji, koja je suzbijena tek krajem godine. Krajem februara u Carigradu je izbio pozar
u kome je izgorelo 6.000 kuc¢a. Mnogo teza njegova posledica bila je §to je u njemu
stradalo 300 8ajki natovarenih pirin¢em, kafom i drugim namirnicama.®!

Lose poslovanje Engleza pogorSavala je surevnjivost Francuza. Oni su u Akri
(Sirija) naplacivali konzularinu na engleske brodove.®> Pocetkom 1688. okolina
Aleksandrete (tur. Iskenderun) i Alepa bila je puna pljackaskih bandi, sa kojima vlast
nije uspevala da izade na kraj.® Medutim, nisu u svim levantskim lukama francusko-
engleski odnosi bili 1o8i. Francuski konzul u Aleksandreti pomogao je Englezima da
dobiju od lokalnog kadije hudZet,* koji je $titio njihove interese.®® Uprava kompa-
nije izdala je naredbu kontrolorima, koji su kontrolisali uvoz engleskih brodova po
levantskim lukama, da ne dozvole uvoz ni jedne mere tekstila sa brodova ¢iji zapo-
vednici prethodno nisu ispunili njene uslove.%® Sa ovim merama upoznat je i Tram-

STHHStA, Hs, 132/1020-1, 7.

% HHStA, Hs, 132/1020-1, 10-11 (Carigrad, 12. januar 1688).

% Bizozeri, La Sagra Lega, |, 356.

80 Isto, 357.

®1 Isto, 358.

82 Papers of Sir William Trumbull, 1, 287 (Alep, 3. februar 1688).
83 Isto, 288 (Alep, 21. februar 1688).

64 HudzZet — odluka kadije u nekom sporu pred Serijatskim sudom.
% Papers of Sir William Trumbull, 1, 288.

% Isto, 289 (London (?), 29. mart 1687).
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bul, od koga je Kompanija ocekivala da radi na njihovom postovanju. Vrhunac je
predstavljala odluka o zatvaranju konzulta u Atini. Hobson, kome je ponudeno me-
sto konzla u Carigradu, nadao se da ¢e Kompanija odluciti da otvori novi konzulat u
Solunu. Medutim, ovo pitanje bilo je tek na pocetku resavanja, a Kompanija je pre-
pustila Trambulu da ispita korisnost celog poduhvata.®” Uskoro je Kompanija done-
la odluku protiv imenovanja vice-konzula u lukama u kojima oni ranije nisu posto-
jali.®® Zemljotres koji je Izmir pogodio u leto 1688. naneo je velike Stete Evropljani-
ma nastanjenim u ovom gradu. Po proceni konzula Vilijema Raja, Englezi su pretr-
peli Stetu od 300.000 dolara.®

Tokom leta 1688. doslo je do preloma u odnosima Porte sa Svetom ligom, kada
je resila da posalje delegaciju u Be¢ radi sklapanja mira.” Za poslanike izabrani su
do tada nepoznati drzavni ¢inovnik Zulfikar-efendija i prvi dragoman (tumac) Porte
Aleksandar Mavrokordato.”™ Pokretanje ovih pregovora otvorilo je novo poglavlje u
diplomatiji osmanske drzave u njenoj komunikaciji sa Evropom. To je predstavljalo
impuls za stupanje u akciju ambasadora evropskih drzava, ukljucujuci i engleskog.

Sredinom septembra 1688. Trambul je primljen u prvu audijenciju kod Sulej-
mana II tokom koje je uspeo da isporuci poklone. Tom prilikom Trambulu i njego-
voj pratnji poklonjeno je 18 kaftana u znak priznanja njegovog polozaja.”” On je na-
stojao da audijenciju iskoristi kako bi uredio poslovanje engleskih faktorija, koje su
trepele pritiske ne samo vlasti, ve¢ i francuske konkurencije. Porti je ve¢ duze vreme
nedostajalo novca kako bi namirila potrebe vojske, koja je odbijala da se bori ukoli-
ko ne bude ispla¢ena. Sulejman II naredio je da se srebro iz saraja prebaci u drzavnu

67 Isto, 295 (London, 15. jun 1688).
88 Isto, 303 (London, 13. oktobar 1688).

8 Isto, 297 (Izmir (?), 25. jul 1688). Lyion Dollars - nizozemski novac (osoben po prikazu
lava zbog cega je dobio ime arslan, ali i rix dollar) prihvacen za sredstvo placanja i od
Evropljana i lokalnih osmanskih vlasti.

70 HHStA, Hs, 132/1020-1, 85 (Carigrad, 6. jul 1688).

™ O njemu videti: Damien Janos, Panaiotis Nicousios and Alexander Mavrocordatos: the
Rise of the Phanariots and the Office of Grand Dragoman in the Ottoman Administration in
the Second Half of the Seventeenth Century. Archivum Ottomanicum 2005/2006, br. 23, 177-
196. O delovanju Aleksandra Mavrokordata tokom Velikog ili BeCkog rata videti i: Marija
Kocié, Put u evropsku diplomatiju: Osmansko carstvo od Beca do Karlovca. Beograd:
Naucno drustvo za istoriju zdravstvene kulture & Hesperiaedu (u Stampi). Ovde je navedena
sva dodatna literatura.

2 HHStA, Hs, 132/1020-1, 97 (Carigrad, 16. septembar 1688).
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kovnicu i prekuje u novac.” Porta je pocela da oporezuje podanike novim porezima,
od kojih su jedino bili izuzeti ambasadori i njihovo osoblje.™ Trgovci u faktorijama
trpeli su pojacane pritiske vlasti za novecem. Ovakva situacija izrodila je niz sporova
u kojima je Trambul morao da intervenise. Doslo je i do sukoba izmedu pripadnika
engleskih faktorija sa diplomatskim osobljem. Severnoafricki pirati, koji su delovali
u sastavnu osmanske flote, 1 dalje ne napustajuci pirateriju kao izvor prihoda, otezali
su plovidbu Mediteranom do krajnjih granica, tako da je plovidba engleskih brodo-
va do Aleksandrije bila prekinuta.

U pometnjom inspirisanom drustvu interesi stranih trgovaca nisu predstavljali
prioritet Porte, koju je Zirarden podbadao na rat. Ove politike drzao se sve do izne-
nadne smrti krajem februara 1689.” Krajem aprila Francuzi u Carigradu znali su da
je Luj XIV izabrao novog ambasadora, Pjer Antoana Kastanjera de Satonefa (1689-
1699).7 S druge strane, polozaj Trambula oslabljen je dolaskom Vilijema IIT (1689-
1702) na presto, u dogadaju poznatom kao ,,Slavna Revolucija®, koji je imao nepo-
sredne posledica po ceo diplomatski kor Engleske.

Prodor habsurske vojske na ¢elu sa Ludvigom fon Badenom kroz Srbiju u leto
1689. najavio je kraj mirovnih pregovora u Becu. Akt upravljen nuzdom, koji je Por-
tu naterao da pregovara, pao je u vodu nakon objave nefiram-a.”” Trambulu je pred-
stavljalo gotovo nemogu¢u misiju da dode do podataka u vezi sa pregovorima koji
su se vodili u Bedu. Porta je sve u vezi toga ¢uvala u tajnosti.” Cak su se i diploma-
te ustrucavale da se o tome raspituju, kako ne bi izazvali sumnju. Zulfikar-efendija
se javio novim pismom u septembru 1689. godine, o ¢ijem sadrzaju Trambul nista
nije uspeo saznati. Jedino §to mu je preostalo bilo je da se prepusti instinktu vestog

S HHStA, Hs, 132/1020-1, 94 (Carigrad, 6. jul 1688).

"4 HHStA, Hs, 132/1020-1, 102 (Carigrad, 28. novembar i 14 decembar 1688).

S HHStA, Hs, 132/1020-2, 7 (Carigrad, 28. februar 1689).

6 HHStA, Hs, 132/1020-2, 22 (Carigrad, 25. aprila 1689). O njemu videti: Camapuuh,
@panyycka u Typcka, 42-43.

" Izraz koji se &esto susreée u gradi zapadne provijencije, posebno italijanskoj. Nefiram
zapravo predstavlja poziv vlasti narodu (muslimanima) da se odazovu odbrani drzave i vere.
To se pokazalo kao jedino reSenje u uslovima kada je regrutovanje janiCara i poluvojnih
redova na temelju otvaranja spiskova, uvelo u osmansku vojsku siromasnu rulju, koja je pre
pljackala nego sto je umela da ratuje. Ovo je ukazalo na krizu kojom je osmanska vojska bila
zahvacena, a podela druStva na asker i raju znacajno narusena.

8 PRO, SP, 97/20, 139 (Carigrad, 5. jun 1689).
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posmatraca, te je na osnovu ponasanja velikog vezira zaklju¢io da se stvari nisu po-
voljno razvijale po Osmanlije.”

Trambulovo delovanje svelo se na regulisanje poslovanja engleskih trgovaca.
On se u ovome drzao instrukcija koje je dobio u vreme kada se London resio da ga
izabere na ovaj polozaj.®° U ovome mu je pomagao Tomas Kuk, sekretar engleske
ambasade od 1674.8! Francuski uticaj se nametao Porti Zeljom Luja XIV da je iskori-
sti kao saveznika radi vlastitih ciljeva. Zirarden kasnije i njegov brat, koji je za krat-
ko preuzeo poslove francuske ambasade, poceli su sa gradnjom francuskog uticaja u
osmanskoj spoljnoj politici, zasnovan na davanju bespovratne novéane pomoc¢i Por-
ti. Krah na vojnom planu naterao je Portu da bira izmedu tolerisanja francuskih in-
teresa, ili jacanja fundamentalizma kod dela islamskog drustva. Delimi¢na nezainte-
resovanost Londona za Levant, koji je izgubio na znac¢aju zbog koristi koju je poce-
la da donosi trgovina sa Dalekim Istokom, uticao je i na efikasnost njene diplomati-
je u Carigradu.

Dogadaj nazvan ,,Slavna Revolucija“ uspeo je zahvaljujuci postignutom kom-
promisu izmedu vecine i stranca potencijalnog kandidata na engleski presto sli¢nog
verskog sentimenta (buduci Vilijem III bio je kalvinist). Drugo i poslednje begstvo
Carlsa II iz drzave 23. decembra 1688. ocenjeno je kao njegovo ,,politicko samou-
bistvo*, koje su jednako iskoristili Parlament i Vilijem IT1.82 Parlament je dao sagla-
snost za dolazak Vilijema III na presto tek nakon $to su mu bila zagarantovana pra-
va. Poc¢etkom 1689. zanimanje javnosti u Engleskoj pomerilo se od ,,preokupacije
Francuskom® u ,,preokupaciju unutrasnjim problemima‘.®® Lord Halifaks, voda vi-
govaca, isticao se kao najglasniji zagovornik ideje da na presto dodu Meri i Vilijem.
koji je time ostao bez svog najodanijeg saveznika, $to je obezbedilo dominaciju tori-
jevaca na politi¢koj sceni Engleske.?

" PRO, SP, 97/20, 144 (Carigrad, 17. septembar 1689).
8 PRO, SP, 105/145, 131-132 ( iz instrukcije Vilijemu Trumbulu).

81 Sagvano je pismo u kome se on zahvaljuje Levantskoj kompaniji na imenovanju u: PRO,
SP, 105/217B [Miscellaneous Correspondence and Papers of the Levant Company, 1674-
1789] (Galata, 3. jun 1674). Grada u ovoj fascikli nije numerisana.

8 H. W. V. Tempeeley, “The Revolution and the Revolution Settlement in Great Britain” u:
Cambridge Modern History, vol. V: The Age of Louis XIV. Cambridge: Cambridge University
Press 1908, 248.

8 Isto, 249.
8 Isto, 260.
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Za Trambula su pregovori koje je Porta vodila sa ¢lanicma Svete lige u Becu
predstavljali jedini iskorak na polju diplomatije, koji mu je pao u zadatak tokom ne-
koliko godina boravka u osmanskoj drzavi. Na istom slu¢aju moze se razabrati nje-
gov kvalitet ,,diplomate od karijere®, ali i ponovno interesovanje koje je Levant pro-
budio u Engleskoj, ne vise iz trgovackih, ve¢ iz diplomatskih razloga. U leto, dok je
habsburska vojska napredovala dolinom Velike Morave kroz Srbiju, prilike na Por-
ti dospele su u zizu interesovanja pojedinih krugova u Londonu. Engleskoj je Leo-
pold I bio potreban kao saveznik, koji bi ukupnom efektivom okupirao vojsku Luja
XIV. Zbog toga je Vajthol trazio od Trambula detaljnije informacije o prilikama na
Porti. Znacaj koji je time stekao odloZio je njegov opoziv, tako da se Vilijem III do
tada nije izjasnio povodom ovog pitanja.®® Glavno interesovanje bile su informaci-
je u vezi sa pregovorima u Becu. Sredinom avgusta za Trambula je najvecu neizve-
snost predstavljalo ponasanje novog ambasadora Francuske, ¢iji se dolazak oc¢eki-
vao. Kako je sam isticao, on je nastojao da odrzi dobre odnose sa svim nacijama koje
su imale svoje predstavnike u Carigradu. Medutim, rat koji je izbio izmedu Francu-
ske 1 Engleske navodio ga je u nedoumicu kako da se postavi prema novom pred-
stavniku Versaja. Sama ¢injenica da je Luj XIV odbijao da prizna Vilijema III i Meri
za legitimne vladare Engleske, predstavljala je za Trambula dovoljan motiv da se
prema ambasadoru Francuske postavi krajnje rezervisano.® Ovo je javljao u trenut-
ku, kada ni sam nije bio upoznat sa ¢injenicom da je nemacka vojska krenula pre-
ma Nisu.¥

Pocetkom avgusta 1689. stiglo mu je pismo vojvode Srevzbjurija u kome insi-
stira da po¢ne da radi na postizanju mira izmedu Leopolda I i Porte. ® Time je njego-
va komunikacija sa Vajtholom obnovljena.® Pjer Antoan Kastanjer de Satonef stigao
je u Carigrad 16. septembra inkognito.*® Kako je veliki vezir boravio u Sofiji odmah
je izrazio zelju da otputuje u ovaj grad. Trambulu su trebale nove instrukcije kako da
usmeri delovanje. Primetio je da nakon S§to su stigle vesti o porazu kod Batocine Ca-
rigradom je zavladala strepnja.® Istog dana kada je Satonef doputovao u Carigrad Ja-

8 PRO, SP, 97/20, 141 (Carigrad, 19. avgust 1689).

8PRO, SP, 97/20, 141°.

5 PRO, SP, 97/20, 142.

8 Papers of Sir William Trumbull, 1, 314 (Vajthol, 10. avgust 1689).
8 Isto, 314 (Vajthol. 12. avgust 1689).

% PRO, SP, 97/20, 143 (Carigrad, 17. septembar 1689).

%1 PRO, SP, 97/20, 143°.
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kob Kolijer®? primio je naredbu svoje vlade da radi na hitnom postizanju mira izme-
du Porte i Lige.*® Kolijer i Trambul slozili su se da je do tada mnogo vremena izgu-
bljeno. Zbog toga su nastojali na svaki nagin da preduhitre Satonefa. U tome su de-
lom i uspeli. Zakazali su kod kajmakama Carigrada audijenciju dva sata pre Satone-
fovog prijema. Medutim, sudeci po izvestaju Vajtholu, kajmakam je u njihovom slu-
&aju otezao sa davanjem odgovora. Cak je Kolijeru preporucio da se velikom veziru
obrati pismom, odbiv$i da mu izda dozvolu da otputuje u Sofiju. Bolje srece bio je
Satonef. On je uspeo da dobije dozvolu da otputuje u Sofiju, ali prijem nije bio ona-
kav kakvom se nadao.*

Zarobljeni dZebedzi-basa®™ Beograda koga je poslao Zulfikar-efendija na Portu
doneo nove uslove Beca, koji je zahtevao da nova granica bude uspostavljena kod
Nisa.® To je najavilo krah pregovora i nateralo Portu da poslednjim snagama pokusa
da obrani svoju teritoriju na Balkanu, odvevsi je direktno u pad pod francuski uticaj,
kojim je umno i dovitljivo uz primenu svih sredstava (8pijunaze, uhodenja, i novéa-
nim sredstvima) upravljao Satonef. Neuspeh Trambula i Kolijera poruzrokovan je
umesnosc¢u Satonefa da pridobije Portu poklonima i obe¢anjima. Sem insistiranja na
miru, London ni Amsterdam nisu pokazali sluh da se kao diplomatskim sredstvima
posluze novcem ili obecanjem vojne pomo¢i. S druge strane, osec¢aj straha, ali i pr-
kosa koje je gubitak Nisa i gradova u juznoj Srbiji i Kosovu izazvao kod muslima-
na, opredelili su dalju politiku Porte. Dolaskom Mustafa-pase Cuprili¢a (1689-1691)
na polozaj velikog vezira i sa ojacalim uticajem Satonefa, Trambul nije mogao da
se izbori bez adekvatnih sredstava. Mozda bi drugaciji ishod bio ukoliko bi se Vili-
jem III odlucio da Porti ponudi vojnu ili novéanu pomo¢. Medutim, opozicija u En-
gelskoj, posebno medu katolicima, koja je pridigla glavu posebno u Irskoj, spreca-
vala ga je da preduzme bilo kakav korak na ovom polju. Odlucio je da s Francuzi-
ma prekine svaku komunikaciju. Francuskom dragomanu Fabreu pisanim putem je
izrazio Cudenje Sto uopste insistira na razgovoru, odbijajuéi da se upusti u bilo ka-
kvu komunikaciju bez prisustva Jakoba Kolijera.”” U tome je podrzan odlukom Le-

%2 Bio je sin Justina Kolijera, koji je obavljao duZnost rezidenta Nizozemske od 1669. do
1682. kada ga je nasledio sin Jakob. Mada su pojedini istori¢ari zastupali stanovni$te da je
1680. Nizozemska imenovala ambasadore na Porti, savremeni izvori ukazuju da je do toga
doslo nekoliko godina kasnije, upravo za vreme Jakoba Kolijera.

% PRO, SP, 97/20, 149 (Carigrad, 31. oktobar 1689).

% PRO, SP, 97/20, 149.

% Zapovednik dZebedzija, jednog od rodova osmanske vojske zaduzenog za brigu oko oruzja.
% HHStA, Hs, 132/1020-2, 78, 81 (Carigrad, 2. oktobar 1689).

7 Papers of Sir William Trumbull, 1, 317 (Carigrad, 23. oktobar 1689).
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vantske kompanije da se prekinu svi odnosi s Francuzima i ostalim nacijama, izu-
zev sa Holandanima.

Trambulu je oktobra 1689. poslato kredencijalno pismo kojim mu je dozvolje-
no da ostane na duznosti ambasadora.®® Imenovan od strane DZejmsa II, dok je naj-
veci deo troSkova njegovog izdrzavanja padao na teret Levantske kompanije, koja je
bila zainteresovana da na polozaj ambasadora dovede po sebe prikladne osobe, nje-
gov polozaj trebalo je iznova urediti. S druge strane, insistiranje na miru poteklo je
upravo od Levantske kompanije,” ¢ije je poslovanje trpelo ozbiljne posledice dugo-
godisnjeg rata. Do tog vremena unosna trgovina suvim grozdem i vo¢em sa pojedi-
nim ostrvima na Mediteranu, koja je od sedamdesetih godina XVII veka zbog prete-
ranih dazbina (koje je nametnuo venecijanski Senat) preusmerena na Izmir i njegovu
okolinu,'® potpuno je prestala zbog prevelikog iznosa konzularine.%!

Insistiranje na prekidu odnosa sa Francuzima postalo je rigidnije nakon objave
rata izmedu dve drzave 17. maja 1689.2%2 Prethodno je London, da bi osigurao svoj
polozaj, sklopio ugovor o savezu sa Nizozemskom (29. aprila).’®® Od tada Kompa-
nija pocinje s organizovanjem konvoja u kojima su trgovacke brodove pratili dobro
naoruzani ratni brodovi do Levanta, ¢ime je i ceo poduhvat postajao skuplji i za dr-
zavne interese vezan. Prvi takav konvoj spemljen je pocetkom januara 1690, a bio je
sastavljen od 10 trgovackih brodova.'®

U engleskoj trgovini sa Levantom 1689. pojavio se ,,akutni* problem, koji ¢e
nadziveti i Veliki rat. Trgovci sputani, sa jedne strane, naredbama Levantske kom-
panije, koja je nastojala da monopolizuje trgovinu, a sa druge, lo§im prilikama na
osmanskom trzi$tu, poceli su da traze alternativne puteve. Erzerum, na granici sa
Persijom, posebno je postao primamljiv. Misionar van der Mandre tokom leta 1689.
zatekao se Trabzondu, ¢ekajuéi karavan da odavde krene za Erzerum i dalje u Per-

% Isto, 317 (Vajthol. 16. oktobar 1689).

% Isto, 317 (Vajthol, 11. novembar 1689). O njenom poslovanju videti: PRO, SP, 105/209
[Register of Orders made by General Court of the Levant Company, 1662-1727]; PRO, SP,
105/332 [Register of Orders fom the General Court to the Levant Company, 1662-1744].

10 O tome: Marija Koci¢, Venecija i Engleska nakon Kandijskog rata (1669-1675):
Alternativni putevi privrednog oporavka. Beogradski Istorijski Glasnik 2012, br. 3.

101 papers of Sir William Trumbull, 1, 324 (London, 13. decembar 1689).

192 Objava rata u: Jean du Mont, baron de Carels-Croon, Corps Universel Diplomatique du
Droit des Gens, Amsterdam-la Hay: Chez P. Brunel &c, vol. VII, p. I, 1731, 230-231.

103 [gt0, 222-223.

194 papers of Sir William Trumbull, 1, 337 (London, 1. februar 1690). Od ovih 10 brodova 5
je plovilo za Iskenderun, a 5 za Izmir i Carigrad.
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siju. Primetio je da je luka u Trabzondu veoma pogodna, ali nije mogao da razume
zbog Cega veliki brodovi ne pristaju u nju. Po Mandreu plovidba Crnim morem bila
je mnogo povoljnija, i §to je posebno vazno, nije uznemiravana piratima. Kopneni
put od Erzeruma do Alepa trajao je 40 dana, i bio ugroZen pojavom velikog broja
razbojni¢kih bandi.'® Kao konzul u Erzerumu nastupao je Nihtigal ali bez dozvole
Levantske kompanije. Otvaranje konzulata u ovom gradu nanelo je Stetu faktorija-
ma u Alepu i Aleksandreti, preko kojih je ona obavljana. Uprava Kompanije u ovo-
me upravljala se prigovorima, koji su stigli od njenih konzula iz ovih gradova. Ona
je pretila da ukoliko se sa ovom praksom u narednih $est meseci ne prestane Nihtigal
i trgovci koji su ga podrzavali bice isklju¢eni iz Kompanije.X®® Trambulu je poveren
zadatak da ukloni konzula iz Erzeruma, u $ta je Vilijem Husej sumnjao da ¢e ima-
ti ikakvog uspeha. Husej je iz Londona objasnjavao centralizatorsku politiku Kom-
panije, koja je na nove faktorije gledala kao na ,,odojcad” koja izvlaci snagu iz tela
(odnosno starih faktorija), zbog toga je bila odlu¢na da ih suzbije. Do tada je plovid-
ba Sredozemnim morem postala krajnje opasna, dok se najveci broj brodova stavio
u sluzbu Levantske kompanije.'%

Kako bi dosla do novca Porta je uvodila nove namete, ukljuc¢ujuéi i veliki po-
rez na kafu. Medutim, pritisnut krajnjom nuzdom veliki vezir odlucio je da uvede
monetu od bakra kao osnovu plac¢anja. Ova ,,novotarija“ zasnivala se na tome da ba-
karni mangure bude vrednovan po mnogo vecoj vrednosti (nominalna) u odnosu na
njegovu realnu vrednost. Pojava velike koli¢ine mangura na trzi$tu izazvalo je u pr-
vom redu momentalnu nestasicu srebra i zlata, koji su silom prilika povuceni, jer im
je vrednost u poredenju sa mangurom drasti¢no smanjena. Ovo je, s jedne strane,
omogucilo veliki uticaj Jevreja na finansijske prilike u osmanskoj drzavi, a sa druge,
obustavilo trgovinu u njoj. I vojska se pocela buniti protiv isplate u manguru. Zbog
ovih mera uklonjen je veliki vezir poslednjeg dana novembra, a na njegovo mesto
doveden Mustafa-pasa Cuprili¢.1®® Medutim, pravi povod predstavlja gubitak Nisa
24. septebra 1689.

Trgovinu Engleza sprec¢avali su vanredni nameti koje je Porta u cilju pribavlja-
nja sredstava za dalje ratovanje nametala. U Aleksandreti je emin carine nastavio da
uzima 12,5% poreza na duvan koji su ovde dopremali Englezi.!®® Nametanje mangu-
ra po viSem kursu uticalo je na pad trgovackog prometa i poslovanje Levantske kom-

105 1sto, 315 (Jerevan, 15. avgust 1689).
106 Isto, 325 (London, 20. dcembar 1689).
107 Isto, 335 (London, 1. februar 1690).
108 Bizozeri, La Sagra Lega, |, 427.

109 Papers of Sir William Trumbull, 1, 338.
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panije. Novi novac na trziStu posluzio je i za pojavu falsifikovanog. ,,Moneta falsa‘“
bila je prisutna tokom celog XVII veka na osmanskom trzistu, a dobrim delom za
njeno rasturanje zasluzni su Evropljani. Novac koji je dovezen u Izmir aprila 1690.
poticao je iz kovnice u Solunu, odakle je na francuskim brodovima prebacen u ovu
luku. Englezi su odmah primetili da sa njim nesto nije u redu, zbog ¢ega su se obra-
tili lokalnom kadiji. U istrazi je utvrdeno da je mangur falsifikovan, i da je iskovan
u Solunu po naredbi osmanskih ¢inovnika.

Prema pojedinim istori¢arima, Trambul je sam trazio da bude smenjen sa polo-
7aja ambasadora.™* On je uspeo da za ovih nekoliko godina pridobije Upravu kom-
panije, koja se poc¢etkom februara 1690. izjasnila protiv njegovog opoziva. Medu-
tim, Vilijem Templ predloZio ga je Vajtholu za drzavnog sekretara.*? Marta 1690.
Trambul je obavesten da je Generalni savet Levantske kompanije sazvan radi izbora
novog ambasadora.!® Uprava kompanije odlucila se na ovaj korak na osnovu Tram-
bulovog pisma od 31. decembra 1689. Sa uverenjem da ¢e ovog puta Kompanija
biti odlu¢na da odgovarajuceg ¢coveka nametne na potvrdu Vilijemu III, Vilijem Hu-
sej odlucio je da prede u njenu sluzbu.** Na ovaj nac¢in Husej je stekao glavnu pre-
dispoziciju da postane formalni kandidat Levantske kompanije za mesto ambasado-
ra u Carigradu. Dok se o ovome odlucivalo Trambulu je iz Londona preporuc¢eno da
moze ostati koliko god Zeli, ali da redovno odrzava prepisku sa drzavnim sekreta-
rom.*® Imenovanja na pojedine polozaje zavisila su od drustvenih veza, a u sluca-
ju poloZaja u nekoj od trgovackih kompanija podobnosti kandidata. Suprotno tome
zelja Vilijema III bila je da se Trambul §to pre vrati u London.'*® Konaéno, pismom
od 17. jula 1690. obavesten je da je za njegovog naslednika izabran Vilijem Husej.*’

Za sve to vreme Trambul je nastavio da vodi poslove i zastupa interese engle-
skih trgovaca. Plovidba Mediteranom bila je obustavljena usled napada alzirskih gu-
sara, koji se nisu libili da napadaju robe i podanike drzava, kojima je Porta preko ka-
pitulacija garantovala sigurnost. Ona je na provincijske vlasti apelovala da se zaro-

10 Isto, 343 (Izmir, 28. april 1690).

" Henning, The History of Parliament: the House of Commons 1660-1690, odrednica “Sir
William Trumbull”.

W2 Papers of Sir William Trumbull, 1, 336.

113 Isto, 341-142 (Vajthol, 19. mart 1690).

14 Isto, 342 (Vajthol, 18. mart 1690).

15 Isto, 336. (London, 1. februar 1690).

116 Isto, 342.

17 Isto, 358 (London, 17. jul 1690). Trambul je ovo pismo primio tek 24. maja 1691.

61



Marija Koci¢, Englesko-osmanski odnosi u vieme ambasadora Vilijema Trambula (1686-1691)
Prilozi, 42, Sarajevo, 2013, str. 43-68.

bljeni mornari i trgovcei iz Engleske i Nizozemske oslobode zarobljenistva.'® Medu-
tim, u drZavi u kojoj je sa svakim porazom jacala fundamentalizmu naklonjena stru-
ja, tesko je bilo spreciti zloupotrebe i osigurati bezbednost mustemenima. Losa po-
liticka i ekonomska situacija iskomplikovala je i poloZzaj stranih trgovaca, uticu¢i da
se pojave i oni, koji su poslovali po principu ,,lov u mutnom*. Trambul je u ocekiva-
nju da Husej stigne nastojao da sa Levantskom kompanijom uredi pitanje svoje plate
(regularno 2.000 dolara godi$nje, plus za vanredne rashode 1 poklone vlastima), ali
mu je tokom razreSenja obecano da ¢e mu biti ispla¢eno i 1.200 dolara za putne tros-
kove prilikom njegovog povratka u London.™®

Tokom 1690. Osmanlije su uspele da ponovo uspostave vlast nad Srbijom i de-
lovima Balkana, koje su prethodne godine izgubili. Krunu uspeha predstavljalo je
osvajanje Beograda, koje od tada sti¢e ulogu najzanacajnijeg grada na serhadu, koji
se formirao na granici prema Austriji.’® Mere koje je Mustafa-paga Cuprili¢ preuzeo
vrlo brzo su pocele da daju rezultate. Vojska je prvi put posle duzeg vremena bila u
ofanzivi. Ovaj talas zaustavljen je tek kod Slankamena avgusta 1691.12 Do podetka
te godine Satonef je uspostavio toliki uticaj na Portu da je svake nedelje priman kod
Mustafa-pase Cuprili¢a.’?2 Kolijer i Trumbul u oéekivanju Vilijema Huseja mogli su
samo sve ovo sa strane da posmatraju.

Husej jos dok je boravio u Becu na putu prema Carigradu zivo se angazovao u
pokretanju mirovnih pregovora.’® Uz opis prilika vezanih za sahranu sultana Sulej-
mana II i dolazak na vlast Ahmeda II (1691-1695) Trambul preporucuje da ukoli-
ko namerava da izda nove instrukcije u pogledu vodenja pregovora treba da ih upu-
ti njegovom nasledniku Huseju.'?* Ovo je neposredni dokaz da se Trambul povukao
iz vodenja engleske diplomatije. U istom dokumentu izvestio je London o merama
koje je preduzeo na organizaciji povratka u Englesku, reSen da Carigrad napusti bro-

18 Isto, 359 (Izmir, 24. juli 1690).
19 Isto, 358 (London, 17. juli 1690).

120 O tome videti: Panmuna Tpuuxosuh, Criucak myxadusa beorpana on 1690. mo 1789.
romune. Mcmopujcku uaconuc 1971, 6p. 18, 297-300.

121 Hukona Camapyuh, butka xox Cnankamena 1691. rogune. Mcmopujcxu uaconuc 1992,
Op. 39 (ovde je navedena dodatna literatura).

122 HHStA, Hs, 132/1020-4, 14 (Carigrad, 9. februar 1691).
123 pRO, SP 97/20, 182 i 182° (Carigrad, 15. jun 1691).
124 PRO, SP 97/20, 182°.
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dom koji je plovio za Livorno, nameravajué¢i da ostane u ovom gradu duze vreme,
pre nego §to se vrati u domovinu.'®

Sulejman IT umro je 12. juna 1691. od kapi.’”® U roku od pet sati nakon §to je
konstatovana smrt izabran je za novog vladara Ahmed II zahvaljujuci Sejh ul-isla-
mu i velikom veziru.*?” Huseju je u Burgasu stigla vest o tome.'?® Situacija je poseb-
no bila napeta jer su narod i vojska podrzavali Mustafu, sina zbacenog Mehmeda
IV.2° Trambul je do tada sve poslove prepustio Huseju, koji je poCetkom jula izve-
stio London o tome da se uveliko vr$e pripreme za povratak njegovog prethodnika.**

Trambul se nakon povlacenja sa poloZaja ambasadora na Porti nadao da ¢e do-
biti mesto konzula na Tenedosu ili na nekom od ostrva u Egejskom moru.*®! Planirao
je da napusti Carigrad na fregati, koja je doplovila iz Izmira 7. jula. Husej Trambula
29. jula 1691. pominje kao ,,mog poniznog prethodnika*.**? Poslednji njegov pomen
u Carigradu u vezi je sastanka odrzanog nakon povratka Ferdinanda Luidija Marsi-
ljija iz Be¢a,'*® na kome su prisustvovali Husej i Kolijer.!** Ubrzo nakon toga napu-
stio je grad. Javio se 24. avgusta sa Zakintosa, pre nego §to je otplovio za Veneciju.'*®

Situaciju je pretila da izmeni neoc¢ekivana smrt Vilijema Huseja. Trambula je o
tome obavestio Tomas Kuk.** Pojedini su o¢ekivali da se vrati u Carigrad da bi pre-
uzeo vodenje ambasade dok London ne posalje novog ambasadora.’®” Porta je ovaj
problem resila tako Sto je Kuku darovala kaftan kao znak da ga priznaje za legitinog

125 pRO, SP 97/20, 183.

126 PRO, SP 97/20, 184 (Carigrad, 22. jun).

127 HHStA, Hs, 132/1020-4, 66 (Carigrad, 1. jul 1691),

128 PRO, SP 97/20, 184 (Carigrad, 22. jun).

129 PRO, SP 97/20, 182 (Carigrad, 15. jul 1691). Istu ¢injenicu isti¢u svi savremeni izvori
zapadne provijencije.

130 PRO, SP 97/20, 184 (Pera, 7. juli 1691).

131 pRO, SP 97/20, 188 (Carigrad, 25. juli 1691).

182 PRO, SP 97/20, 195 (Pera, 29. juli 1691).

138 O njemu videti: Hamdija Hajdarhodzi¢, Luigji Ferdinando Marsilji i jugoslovenske zemlje
od 1679-1684. Anali Gazi Husrev-begove biblioteke 1982, br. 7-8, 241-262.

133 PRO, SP 97/20, 220-224 (Pera, 9. avgust 1691). Ovaj dokumenat sastavio je Marsilji, a
napisan je na italijanskom jeziku. Predstavlja rekapitulaciju pocetnih pregovora.

135 Papers of Sir William Trumbull, 1, 377 (Zakintos, 24. avgust 1691).
136 Isto, 378 (Jedrene, 17. septembar 1691).
13T HHStA, Hs, 132/1020-4, 142 (Carigrad, 28. septembar 1691).
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zastupnika engleske nacije do daljeg.’® Medutim, Trambul se vi$e nikad nije vratio
u Carigrad. Vilijem III odlucio se da za novog ambasadora imenuje Vilijema Harbor-
da, ali kako je dalji razvoj dogadaja pokazao, nije bio srecan izbor. Harbord je ubr-
zo nakon dolaska u Beograd preminuo tokom no¢i 10. avgusta 1692, nakon posluze-
ne vecere. Medutim, ni tada Trambul nije bio u planovima Londona kao potencijal-
ni kandidat.**® Etapa njegovog zivota oli¢ena u sluzbi ambasadora u Carigradu pred-
stavljala je odsko¢nu dasku za dalji uspon u Engleskoj. Za Lorda drzavne blagajne
imenovan je 1694, a naredne godine i za Drzavnog sekretara na mesto DZona Tren-
¢arda. Mesto u Parlamentu i poloZaj na Oksfordu dobio je 1696.1%° Iznenada, 2. de-
cembra 1697. povukao se iz javnog Zivota.'4

Zakljucak

Englesko-osmanski odnosi u vreme Vilijema Trambula zavisili su od veéeg bro-
ja faktora, od kojih je neke nametala i konstelacija odnosa u tadasnjoj Evropi. Engle-
skoj je Osmansko carstvo bilo vazno za plasman tekstila i kolonijalne robe, kao i za
nabavku materijala za njenu industriju u usponu. Porta, suo¢ena sa nizom poraza, na-
stojala je da odrzava korektne odnose sa Engleskom, prinudena da prati i respektuje
intrese njenih trgovaca. I pored toga javljaju se sporovi koji se odnose na prekomer-
ne pausalno odredene poreze. Delovanje Vilijema Trambula bilo je uslovljeno inte-
resima Levantske kompanije, koja se suocavala sa padom trgovinskog obrta. Politi-
ka Engleske pocetkom vladavine Vilijema III nasla se u senci rata sa Francuskom,
koji izbija maja 1689. U isto vreme u Becu su nastavljeni pregovori izmedu pred-
stavnika Lige i Porte, zbog ¢ega Trambul za Vajthol dobija na znacaju kao diploma-
ta. Na tom polju najveéu pretnju predstavljao je novi ambasador Luja XIV Satonef
koji je izgradio uticaj zahvaljujuéi inzinjerima i novcu, koje je Versaj poceo da Salje
u Osmansko carstvo. Vilijem III nastojao je da pridobije uticajne ljude, pri cemu je

138 HHStA, Hs, 132/1020-4, 143.

139 Iz Venecije Trambul je otputovao za Nizozemsku. On je izbegavao da se vrati brodom zbog
francuskih privatera, koji su ugrozili plovidbu Mediteranom. Maja 1694. stigao je u London
gde je docekan od predstavnika Levantske kompanije; Papers of Sir William Trumbull, |, Vii
(uvodni deo).

1407sto, viii (uvodni deo).

141 Vilijem Trambul prvi put se oZenio 1670. Katarinom, ¢erkom Sir Carlsa Koterala, ali je
brak bio bez dece. Katarina je umrla 1704, da bi dve godine kasnije ozenio Lejdi Dzudit
Alekzander ¢erku Henrija IV, erla od Stirlinga. Naredne godine dobio je prvo dete ¢erku, a
1708. i sina, buduceg Vilijema IV Trambula. Umro je 1716.
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racunao i na Trambula. Zbog toga je pozvan da se vrati u Englesku, dok je na njego-
vo mesto izabran Vilijem Husej m

ENGLISH — OTTOMAN RELATIONS
DURING WILLIAM TRUMBULL AS AMBASSADOR (1686-1691)

Summary

English—Ottoman relations during William Trumbull as the ambassador de-
pended on a number of factors, some of which were imposed by the con-
stellation of relations in Europe of that period. To England, the Ottoman
Empire was important for distribution of their textile and colonial goods,
but also for acquisition of materials for their growing industry. Porte, faced
with a series of defeats, endeavoured to maintain good relations with Eng-
land, and they were forced to respect and keep track of interests of English
merchants. Even so, occasional controversies occurred, related to excessive
flat rate taxes. William Trumbull’s actions were conditioned by the Levant
Company interests, which was faced with a decline in trade turnovers. Poli-
tics of England by the beginning of the reign of William III were shadowed
by the war with France, which erupted in May 1689. At the same time, the
negotiations in Vienna between the League and the Porte were resumed,
thus allowing Trumbull to gain in significance as a diplomat for Whitehall.
The greatest threat in this field was represented by the new ambassador of
Louis X1V, Chateauneuf, who built his influence due to engineers and mon-
ey, which Versailles began to send to the Ottoman Empire. William III en-
deavoured to recruit to his side people of influence, and he also counted on
Trumbull. As a result, he was summoned to return to England, while Wil-
liam Hussey was elected to replace him m
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